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SMERNICA KOMISIE 2005/ 1 3/ES
z 21. februira 2005,

ktorou sa meni a doplfia smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2000/25/ES o emisidch plynnych

a tuhych znec1stu;uc1ch litok motorov na pohon polnohospodirskych alebo lesnych traktorov

a ktorou sa meni a dopifia priloha 1 k smernici Eurépskeho parlamentu a Rady 2003/37/ES
o typovom schvileni polnohospodirskych a lesnych traktorov

(Text s vyznamom pre EHP)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEY,

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolodenstva,

so zretelom na smernicu Eurépskeho parlamentu a Rady
2000/25/ES z 22. mdja 2000 o opatreniach proti emisidm
plynnych a tuhych zneCistujicich litok motorov na pohon
polnohospoddrskych alebo lesnych traktorov, ktorou sa menf
a doplia smernica Rady 74/150/EHS (1), a najmi na jej clanky
6alv,

so zretefom na smernicu Eurépskeho parlamentu a Rady
2003/37[ES z 26. médja 2003 o typovom schvéleni polnohos-
podarskych alebo lesnych traktorov, ich pripojnych vozidiel
a tahanych vymenitelnych strojov, spolu s ich systémami,
komponentmi a samostatnymi technickymi jednotkami, ktorou
sa zru$uje smernica Rady 74/150/EHS (%), a najmi na jej ¢lnok
19 ods. 1 pism. a),

kedZe:

(1)  Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 97/68/ES zo
16. decembra 1997 o aproximdcii pravnych predpisov
Clenskych $titov o opatreniach proti emisidm plynnych
a tuhych znedistujicich latok zo spalovacich motorov
instalovanych v necestnych pojazdnych strojoch (%),
zmenend a doplnend smernicou 2004/26[ES, stanovuje
prisnejSie emisné poziadavky na motory instalované
v necestnych pojazdnych strojoch a zavddza tri nové
stupne pre emisné limity.

(2)  Smernica 2000/25/ES, ktord je jednou zo samostatnych
smernic v rdmci postupu typového schvilenia podla
smernice Rady 74[150/EHS zo 4. marca 1974
o aproximécii prdvnych predpisov clenskych Stitov
o typovom schvileni kolesovych polnohospodarskych
alebo lesnych traktorov (%), by sa mala zosuladit so smer-
nicou 97/68/ES, ktord bola zmenend a doplnend smer-
nicou 2004[26[ES, obzvldst pokial ide o zavedenie
schémy flexibility, ako je v nej uvedené.

() U. v. ES L 173, 12.7.2000, s. 1. Smernica zmenend a doplnend
Aktom o pristdpeni z roku 2003.

@ U.v. EU L 171, 9.7.2003, s. 1. Smernica zmenend a doplnend
smernicou Rady 2004/66/ES (U. v. EU L 168, 1.5.2004, s. 35).

(3 U. v. ES L 59, 27.2.1998, s. 1. Smernica naposledy zmenend
a doplnend smernicou 2004/26/ES (U. v. EU L 146, 30.4.2004, s. 1).

* U. v. ES L 84, 28.3.1974, s. 10. Smernica naposledy zmenend
a doplnend nariadenim (ES) & 807/2003 (U. v. EU L 122,
16.5.2003, 5. 36).

(3)  Je potrebné upravit prilohy I a II k smernici 2000/25/ES
s prihliadnutim najmd na tdvod v smernici 97/68|ES,
ktord bola zmenend a doplnend smernicou 2004/26/ES
o novych emisnych limitoch, ktoré spdjaji emisie uhlo-
vodikov a oxidov dusika. Dalsie zmeny by mali byt zave-
dené v tychto prilohédch s ciefom zabezpecit konzistenciu
medzi ustanoveniami informaénych dokumentov stano-
venych smernicami 2000/25/ES, 97/68/ES a 2003/37ES.
NavySe je potrebné upravit prilohu III k smernici
2000/25[ES tak, aby obsahovala alternativne typové
schvilenia s cielom zabezpecdit uzndvanie pre nové
stupne III A, IIl B a IV.

(4)  Je tiez potrebné upravit prilohu I k smernici 2003/37ES
s ciefom zabezpecit konzistentnost medzi ustanoveniami
informa¢nych dokumentov stanovenych smernicami
2000/25/ES, 97[68ES a 2003/37[ES. Pre lepsiu zrozu-
mitelnost by mali byt odstrdnené najmid nezrovnalosti
v terminoldgii.

(5)  Smernice 2000/25/ES a 2003/37/ES by sa preto mali
zodpovedajicim spdsobom zmenit a doplnit.

(6)  Opatrenia stanovené v tejto smernici si v silade so
stanoviskom vyboru zriadeného ¢ldnkom 20 ods. 1
smernice 2003/37|ES,

PRIJALA TUTO SMERNICU:

Clanok 1

Smernica 2000/25/ES sa meni a doplfia takto:
1. Do clénku 1 sa doplna tito zardzka:

,— ,ndhradny motor’ znamend nanovo zostrojeny motor,
ktory nahrddza motor v stroji a ktory bol dodany
vyhradne na tento ucel;“

2. Do &dnku 3 sa dopliia tento odsek:

,3. Nahradné motory vyhovujii limitnym hodnotdm,
ktoré musi splfiat motor, ktory sa md nahradit, v Case jeho
povodného uvedenia na trh.

Text NAHRADNY MOTOR' sa uvedie na stitku pripev-
nenom na motore alebo sa vlozi do ndvodu na pouzivanie.”
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3. Vkladd sa nasledujuci ¢lanok 3a:

,Cldnok 3a
Systém flexibility

Na zédklade odchylky od ¢lanku 3 ods. 1 a 2 clenské staty
zabezpecia, aby na poziadanie vyrobcu a s vyhradou povo-
lenia udeleného povolujiicim tiradom vyrobca bol opravneny
pocas obdobia medzi dvoma po sebe nasledujiicimi stup-
nami limitngch hodnét uviest na trh obmedzeny pocet
motorov, ktoré zodpovedaji iba stupniu limitnej hodnoty
emisie, ktord bezprostredne predchddzala stupen uplatiio-
vany v stcasnosti, alebo traktory, ktorych motory spliaji
poziadavky stanovené v prilohe IV.“

. Cldnok 4 sa menf a doplia takto:

a) Do odseku 2 sa doplnaji pismend ), d) a e) takto:

,C) v stupni IIT A

— po 31. decembri 2005 pre motory kategérie H,
I a K (rozsah vykonu podla definicie v ¢clanku 9
ods. 3a smernice 97/68|ES),

— po 31. decembri 2006 pre motory kategérie
J (rozsah vykonu podla definicie v ¢lanku 9 ods.
3a smernice 97/68|ES);

d) v stupni III B

— po 31. decembri 2009 pre motory kategérie
L (rozsah vykonu podla definicie v ¢lanku 9
ods. 3¢ smernice 97/68|ES),

— po 31. decembri 2010 pre motory kategdrie M a
N (rozsah vykonu podla definicie v ¢lanku 9 ods.
3¢ smernice 97/68/ES),

— po 31. decembri 2011 pre motory kategérie
P (rozsah vykonu podla definicie v ¢lanku 9
ods. 3¢ smernice 97/68[ES);

e) v stupni IV

— po 31. decembri 2012 pre motory kategérie
Q (rozsah vykonu podla definicie v ¢ldnku 9
ods. 3d smernice 97/68/ES),

— po 30. septembri 2013 pre motory kategdrie
R (rozsah vykonu podla definicie v ¢lanku 9
ods. 3d smernice 97/68/ES).”

Do odseku 3 sa doplnajii tieto zarazky:

,— po 31. decembri 2005 pre motory kategérie H,
— po 31. decembri 2006 pre motory kategérie I,
— po 31. decembri 2006 pre motory kategérie K,
— po 31. decembri 2007 pre motory kategdrie J,
— po 31. decembri 2010 pre motory kategdrie L,
— po 31. decembri 2011 pre motory kategdrie M,
— po 31. decembri 2011 pre motory kategdrie N,
— po 31. decembri 2012 pre motory kategérie P,
— po 31. decembri 2013 pre motory kategérie Q,
— po 30. septembri 2014 pre motory kategdrie R.
Odsek 5 sa nahrddza takto:

,5.  Pre motory kategérie A az G mozu clenské Stity
posuntt ditumy stanovené v odseku 3 o dva roky, pokial
ide o motory s ditumom vyroby, ktory predchidzal
stanoveny datum. MoZu povolit iné vynimky za
podmienok stanovenych v ¢ldnku 10  smernice
97/68/EC.*

Dopliiajii sa nasledujiice odseky 6, 7 a 8:

,6.  Pre motory v kategdridch H az R sa ddtumy stano-
vené v odseku 3 posunt o dva roky, pokial ide o motory,
ktorych détum vyroby predchddza uvedeny datum.

7. Pre typy motorov alebo rady motorov, ktoré spliiajii
limitné hodnoty stanovené v tabulke v bode 4.1.2.4,
4.1.2.5 a 4.1.2.6 prilohy I k smernici 97/68/ES pred
détumami stanovenymi v odseku 3 tohto ¢lanku, povolia
clenské staty Specidlne Stitkovanie a oznacovanie, ktoré
zobrazi, Ze prislusné zariadenie spliia pozadované limitné
hodnoty pred stanovenymi ddtumami.
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8.  V stlade s postupom uvedenym v ¢lanku 20 ods. 2
smernice 2003/37[ES zostladi Komisia limitné hodnoty
a datumy stupnov Il B a IV s limitnymi hodnotami
a ddtumami, o ktorych sa rozhodlo na zdklade postupu
revizie ustanoveného v ¢ldnku 2 pism. b) smernice
2004/26[ES, vzhladom na potreby polnohospodarskych
a lesnych traktorov, a predovietkym traktorov kategérii
T2, T4.1 a C2.°

5. Prilohy I, II a IIl sa menia a doplfiajii v stilade s prilohou I k
tejto smernici.

6. Dopliia sa priloha IV, ktorej znenie je stanovené v prilohe I
k tejto smernici.

Cldnok 2

Priloha I k smernici 2003/37/ES sa meni a doplfia v sdlade
s prilohou III k tejto smernici.

Clanok 3

1. Clenské 3tity najneskor do 31. decembra 2005 prijma
a uverejnia zdkony, iné prdvne predpisy a spravne opatrenia
potrebné na dosiahnutie stladu s touto smernicou. Bezodkladne
ozndmia Komisii znenie tychto ustanoveni a korelacnii tabulku
medzi tymito ustanoveniami a touto smernicou.

Tieto ustanovenia sa uplatiiujii od 1. janudra 2006.

Clenské staty uvedd priamo v prijatych ustanoveniach alebo pri
ich tiradnom uverejneni odkaz na tiito smernicu. Podrobnosti
o odkaze upravia ¢lenské 3taty.

2. Clenské 3tity ozndmia Komisii znenie hlavnych ustano-
veni vnitrodtitnych prévnych predpisov, ktoré prijma
v oblasti posobnosti tejto smernice.

Clanok 4

Tato smernica nadobiida dcinnost dvadsiatym dfiom po jej
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Cldnok 5
Tdto smernica je urcend clenskym $tatom.

V Bruseli 21. februdra 2005

Za Komisiu
Giinter VERHEUGEN
podpredseda
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PRILOHA I

Prilohy I, I a Il k smernici 2000/25/ES sa menia a dopliiajii takto:

1. Priloha 1 sa meni a doplfa takto:

a) Dodatok 1 sa nahridza takto:

LDodatok 1

Informagny dokument,

ktory sa tyka typového schvélenia typu referenéného motora ES na pouZivanie v traktore ako samostatnej

technickej jednotky z hladiska emisii znedistujicich litok

Informicie opisané niZSie sa dodaji v troch vyhotoveniach a priloZi sa k nim zoznam priloh. Vietky potrebné
nékresy sa dodajii v prisluinej mierke a s naleZitymi podrobnymi informaciami vo formate A 4 alebo v obale tohto
formdtu. Na fotografidch sa v pripade potreby zobrazia prisluiné podrobnosti.

CAST 1

1.1.

1.2

1.5.

CAST 2

VSEOBECNE

Referen¢ny motor/typ motora () (%)

Znacka (-ky) (obchodny nazov vyrobeu):

Typ a obchodnd charakteristika referenéného motora a (podla vhodnosti) radu motora (-ov) (1):

Typovy kod vyrobeu podla oznacenia na motore {-och) a sposob pripevnenia:

Miesto, kéd a sposob pripevnenia typového identifikaéného &isla motora:

Umiestnenie a spdsob pripevnenia znacky typového schvilenia sticasti ES:

Ndzov a adresa vyrobcu:

Adresa (-y) montdZneho zévodu (-ov):

TYP MOTORA V RAMCI RADU

Zakladnd charakteristika referenéného motora radu (%)
Opis vznetového motora

Vyrobca:

Kéd motora vyrobcu pripevneny k motorom

Cyklus: 3tvortaktny/dvojtaktny (1)

VIANIE: vvverrreeerrreesnsensnsenes mm

Pocet a rozmiestnenie valcov:

Obsah motora: ......ccoeeeeeeveeeeereenns cm?
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2.1.8.

2.1.9.

2.1.10.

2.1.11.

2.1.12.

2.1.13.

2.1.14.

2.1.14.1.

2.1.14.1.1.

2.1.14.1.2.

2.1.14.1.3.

2.1.14.1.4,

2.1.14.2.

2.1.14.2.1.

2.1.14.2.2.

2.1.14.2.3.

2.1.15.

2.1.15.1.

2.1.15.2

2.1.15.3.

2.1.15.4.

2.1.15.5.

2.1.16.

2.1.16.1.

2.1.16.2.

2.1.16.3.

2.1.16.4.

2.1.17.

2.1.18.

Menovité OtACKY: .eeeuveeeememesesemmsesenennnee ot./min.
Otacky pri maximalnom Kritiacom MOMENtE: ....ooceweeevevessecrererers ot./min.

Pomer kompresie (2):

Opis spalovacieho systému:

Nakres (-y) spalovacej komory a piestneho venca:

Minimdlna plocha prierezu vstupného a vystupného otvoru:

Chladiaci systém
Chladiaca kvapalina

Typ chladiacej kvapaliny:

Obehové Zerpadlo (Serpadld): 4nofnie (1)

Charakteristiky alebo znacka (-y) a typ (-y) (podla vhodnosti):

Hnaci (-ie) pomer (-y) (podla vhodnosti):
Vzduch

Diichadlo: 4nojfnie (1)

Charakteristiky alebo znacka (-y) a typ (-y) (podla vhodnosti):

Hnaci (-ie) pomer (-y) (podla vhodnosti):

Teplota povolend vyrobcom:
Chladenie kvapalinou: maximalna teplota na Vstupe: ... K

Chladenie vzduchom: referenény bod:

Maximilna teplota v referenénom bode ....ceevvsvmommmmmmnnns K

Maximilna teplota napdjacieho vzduchu na vystupe medzichladica (podla vhodnosti): w..cereennne

....................... K

Maximilna teplota vyfukovych plynov v mieste vo vyfukovom (-ych) potrubi (-ach) vedla vonkajsej
(-ich) priruby (-rub) zbemého (-ych) potrubia () vifukovych plynov: ... K

Teplota maziva: MINIMAINA: ..ooeemveeenrecrrrcsccnee K MAXIMAINA ererrrrerereneerereerrenens K

Plni¢ valcov pod tlakom: 4no/nie (1)

Znacka:

Typ:

Opis systému (napr. maximdlny tlak plnenia, vyfukové klapka, podla vhodnosti): .......ecnen
Medzichladi¢: 4no/nie (1)

Nasdvaci systém: maximédlny povoleny tlak nasdvania pri menovitych otdckach motora a
pri 100% zafaZenf: ....c.oeeeeccoomonnns kPa

Vyfukovy systém: maximdlny dovoleny protitlak vyfukovych plynov pri menovitych otdckach
motora a pri 100 % zafaZent: .....ocoovvevvvvvvscvsenees kPa
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2.2

2.3,

2.3.2.1.

2.3.2.1.1.

2.3.2.1.2

2.3.2.1.3.

2.3.2.1.4.

2.3.2.1.4.1.

2.3.2.1.4.2.

23.2.2.

2.3.2.2.1.

2.3.2.2.2.

2.3.2.3.

2.3.23.1.

2.3.2.3.2.

2.3.2.3.3.

2.3.2.4.

23.24.1.

2.3.2.4.2.

2.3.2.4.3.

2.3.2.44.

2.3.2.4.5.

2.3.3.

233.1.

2.3.3.2.

2.3.3.3.

Dodato¢né zariadenia proti znedistujicim latkam (ak existuji a ak sa nenachddzaji v inej Casti)

Opis afalebo (1) diagram (-y):
Privod paliva

Privodné Cerpadlo

Tlak (%) alebo diagram s vIaStNOSEAM: ...ovmseecerrsseversssssseces kPa

Systém vstrekovania

Cerpadlo

Znacka (-y):

Typ ()

Privod: wveeeresenen mm?® (%) na takt alebo cyklus pri rychlosti Eerpadla: .oeeueoeeeceresereerne

(menovitd) a ...... ot./min. (maximdlny kritiaci moment) v tomto poradi alebo diagram s vlast-
nostami

Urtite sposob, ktory sa pouZije: na motorefplatni erpadla (1)

Posuyv vstrekovania

Krivka posuvu vstrekovania (3):

Synchronizécia (%):

Vstrekovacie potrubie

VNUtOINY PHEMET: wooeeeeesunmsnsesssessscnen mm

Vstrekovac (-e)

Znacka (-y):

P

Typ (y):

Otvéraci tlak (%) alebo diagram s vlastnostami:
Reguldtor

Znacka (-y):

Typ ()

Rychlost, pri ktorej sa spusti zatvéranie pri plnom zafaZeni (2): woueeecemrecsmersessresonen ot./min.
Maximalna rychlost bez zafaZenia (2): ....eeesmcersssseserrsn ot./min.

Rychlost pri volnobehtt (3): .veeervoeemrosessrseenens ot./min.

Systém studeného Startu

Znacka (-y):

Typ (y)

Opis:
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24.

24.1.

24.2.

24.3.

24.3.1.
2.4.3.2.

2.5.

2.6.4.1.

2.6.4.2.

CAST 3

Synchronizécia ventiloy

Maximilny zdvih a uhly otvdrania a zatvirania vo vzfahu k hornej tvrati alebo ekvivalentné ddaje:

Referencné vole afalebo rozsahy nastavenia (1)

Systém menitelného nastavenia ventilov (podla vhodnosti a na mieste nasévania alebo vyfuku)........

Typ: nepretrzité alebo zapnuté|vypnuté

Uhol nastavenia vacky:

Konfigurcia kandlikov

Pozicia, velkost a poet:

Elektronické ovladacie funkcie

Ak motor obsahuje elektronicky riadené funkcie, musia byt k dispozicii informécie tykajiice sa ich
vykonu vratane:

Znacka:

Typ:

Vyrobné ¢slo:

Umiestnenie elektronickej ovlddacej jednotky motora:

Co snima:

Co ovlada:

RAD VZNETOVYCH MOTOROV

Zikladné vlastnosti radu motorov
Zoznam typov motorov v ramci radu

Nézov radu motorov:

Specifikdcia typov motorov v rémci tohto radu:
Referen-
ény
motor

Typ motora

Polet valcov

Menovité oticky (ot./min.)

Privod paliva na zdvih (mm®) pri menovitych otickach

Menovity ¢isty vykon (kW)

Otacky pri maximdlnom kriitiacom momente (ot./min.)

Privod paliva na zdvih (mm® pri otdckach pri maxi-
milnom kritiacom momente

Maximalny kritiaci moment (Nm)

Nizke volnobezné otacky (ot./min.)

Objem valcov motora v % zékladného motora 100
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CAST 4

4.1.10.
4.1.11.
4.1.12.
4.1.13.
4.1.14.

4.1.14.1.

4.1.14.1.1.

4.1.14.1.2.

4.1.14.1.3.

4.1.14.1.4.

4.1.14.2.

4.1.14.2.1.

4.1.14.2.2.

4.1.14.2.3.

4.1.15.

4.1.15.1.

4.1.15.2.

4.1.15.3.

4.1.154.

TYP MOTORA

Zikladné charakteristiky typu motorov
Opis motora

Vyrobea:

Kéd motora vyrobeu pripevneny k motorom:

Cyklus: 3tvortaktny/dvojtaktny (1)

ZAVIN erennrirnsiirens mm

Pocet a usporiadanie valcov:

ODbjem MOLOTA: weoveevreveveresseenessessneen cm?
Menovité OtdeKY: .oeeeeremrereemseesesmmenenens ot./min.
Otacky pri maximalnom kriitiacOm MOMENLE! ..ovvvuvevererercvcrenccceccecs ot./min.

Pomer kompresie (3):

Systém spalovania:

Nakres (-y) spalovacej komory a piestneho venca:

Minimélna plocha prierezu vstupného a vystupného otvoru:
Chladiaci systém
Chladiaca kvapalina

Typ chladiacej kvapaliny:

Obehové erpadlo (-4): 4nojnie (1)

Charakteristiky alebo znacka (-y) a typ (-y) (podla vhodnosti):

Hnacf (-ie) pomer (-y) (podla vhodnosti):

Vzduch

Diichadlo: 4nojnie ()

Charakteristiky alebo znacka (-y) a typ {-y) (podla vhodnosti):

Hnacf (-ie) pomer (-y) (podla vhodnosti):

Teplota povolend vyrobcom:

Chladenie kvapalinou: maximalna teplota na Vystupe: ......c.cmemecrcces K

Chladenie vzduchom: referenény bod:

Maximélna teplota v referencnom bode: .....eesisnns K
Maximdlna teplota napajacieho vzduchu na vystupe medzichladia (podla vhodnosti): ....cccovvereeer K

Maximdlna teplota vyfukovych plynov v mieste vo vyfukovom (-ych) potrubf (-iach) vedla vonkajsej
(-ich) priruby (prirub) zberného (-ych) potrubia () vyfukovych PIYNOV: eevvevvvvssssmememennrenes K
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4.1.15.5.

4.1.16.

4.1.16.1.

4.1.16.2.

4.1.16.3.

4.1.16.4.

4.1.17.

4.1.18.

4.2.

4.3.

43.2.1.

43.2.1.1.

4.3.2.1.2.

4.3.2.1.3.

43.2.14.

4.3.2.14.1.

43.2.14.2.

4.3.2.2.

43.2.2.1.

43.2.2.2.

4.3.2.3.

43.23.1.

43.2.3.2.

4.3.2.3.3.

43.2.4,

Teplota maziva: MINIMAINA: ...ovevceecevvemnerenccecsssens K MAXIMAING: cooererererrerrreneveveseseses K

Plni¢ valcov pod tlakom: &nofnie (1)

Znacka:
Typ:
Opis systému (napr. maximdlny tlak plnenia, vyfukové klapka, podla vhodnosti): .........wecnen

Medzichladi&: anofnie (1)

Nasdvac{ systém: maximdlny povoleny tlak nasivania pri menovitej rychlosti motora pri
100% zafaZeni: .o kPa

Vytukovy systém: maximalny povoleny protitlak vyfukovych plynov pri menovitej rychlosti motora
pri 100 % ZafaZeni: ......ececcvcecsssseser kPa

Dodato¢né zariadenia proti znecistujucim litkam (ak existuji a ak sa nenachddzajti v inej Casti)

Opis afalebo (1) diagram (diagramy):

Privod paliva

Privodné Cerpadlo

Tlak (%) alebo diagram s VIastnostami: .........eeeessesssssns kPa
Systém vstrekovania

Cerpadlo

Znacka (-y):

Typ Gy

PHvOd: eveevevessseeneneere mm?® (%) na zdvih alebo cyklus pri otdckach Cerpadla: oveeerreerrrns ot./min.
(menovité) a ... rot./min., (maximalny krdtiaci moment) v uvedenom porad{ alebo diagram s
vlastnostami

Ur¢ite, ktory sposob bol pouZity: na motore/platni Zerpadla (1)
Posuv vstrekovania

Krivka posuvu vstrekovania (3):

Synchronizécia (%):

Vstrekovacie potrubie

9]0 T mm

VOUtOMY PrHEMEL: wwuweeeusumessmsumssnsnssnnnens mm
Vstrekovaé (-e)

Znacka (-y):

Typ (y):

Otvéraci tlak(?) alebo diagram s vlastnostami (1):

Regulator (-y)
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43.2.4.1.
4.3.2.4.2.
4.3.2.4.3.
4.3.2.44.
4.3.24.5.
4.3.3.
4.3.3.1.
43.3.2.
4.3.3.3.
4.4,
44.1.
44.2.
44.3.
4.4.3.1.
44.3.2.
4.5.
4.5.1.
4.6.

4.6.1.
4.6.2.
4.6.3.
4.6.4.
4.6.4.1.
4.6.4.2.

b) V dodatku 2

Znacka (-y):

Typ ()

Rychlost, pri ktorej sa spusti plnenie pri plnom zafaZeni (): w.oeemeeecomereeseneeens ot./min.
Maximélna rychlost bez zafaZenia (2): ....eeeomreessmreressen ot./min.

Rychlost pri volnobehtt (3): wwoeeveserreseserssnne ot./min.

Systém studeného Startu

Znacka (-y):

Typ (y):
Opis:

Synchronizécia ventilov

Maximélny zdvih a uhly otvirania a zatvdrania vo vztahu k hornej tvrati alebo ekvivalentné tdaje:

Referenéné vole afalebo rozsahy nastavenia (1):
Systém menitelného nastavenia ventilov (podla vhodnosti a na mieste nasdvania alebo vyfuku)

Typ: nepretrzité alebo zapnuté/vypnuté

Uhol nastavenia vacky:
Konfigurdcia kanalikov

Pozicia, velkost a pocet

Funkcie elektronického ovlddania

Ak motor obsahuje elektronicky ovlddané funkcie, musia byt k dispozicii informécie tykajiice sa ich
vykonu vritane:

Znacka:

Typ:

Vyrobné &slo:

Umiestnenie elektronickej ovlddacej jednotky motora:

Co snima:

Co ovlada:

sa v Casti I odsek 2.4 nahrddza takto:

,2.4. Vysledky testu

Merané v stlade s poziadavkami smernice 97/68/ES

co

HC NOx Uhlovodiky + NOx Tuhé znecistujiice latky

(g/kWh) (g/kWh) (g/kWh) (g/kWh) (g/kWh)"

2. Priloha II sa meni a doplia takto:

a) Dodatok 1 sa meni a doplia takto:

i) v casti 2 sa odseky 2.1.17 a 2.1.18 nahrddzaja takto:

»2.1.17.

2.1.18.

Nasdvaci systém: maximdlny povoleny tlak nasdvania pri menovitej rychlosti motora pri 100 %
FZ152V75 1V kPa

Vyfukovy systém: maximélny dovoleny protitlak vyfukovych plynov pri menovitych otickach motora
a pri 100 % zataZeni: .....ceommeeceeens kPa*;
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b)

ii) doplna sa:

,2.6. Konfigurécia kandlikov

2.6.1. Pozicia, velkost a pocet*.

V dodatku 2 sa v casti 2 odsek 2.2.4 nahradza takto:

,2.2.4. Vysledky testu

Merané v stlade s poziadavkami smernice 97/68/ES

(€] Uhlovodiky NOx Uhlovodiky + NOx Tuhé znedistujice
(glkwhy (glkWh (glkWh) (glkWh) liky
(glkWhy*

3. Priloha III sa nahrddza takto:

1.1.

1.2

1.3.

2.1.

2.2.

2.3.

2.4.

LPRILOHA III
UZNANIE INYCH TYPOVYCH SCHVALENI(

Pre stupen I sa pre motory kategdrie A, B a C uznédvaji ako ekvivalentné tieto certifikdty typovych schvaleni
podla definicie v smernici 97/68|ES:

Certifikity typovych schvdleni podla smernice 97/68/ES.

Certifikity typovych schvéleni podla smernice 88/77/EHS, vyhovujice poZiadavkdm stupnia A alebo B vzhladom
na cldnok 2 a prilohu I, odsek 6.2.1 smernice 88/77/EHS, zmenenej a doplnenej smernicou 91/542/EHS, alebo
predpis EHK OSN ¢. 49.02, séria zmien a doplneni korigenda /2.

Certifikity typovych schvéleni podla nariadenia EHK ¢. 96.
V stupni II st za ekvivalentné uznané tieto typy certifikdtov typovych schvdlent:
Certifikity typovych schvéleni podla smernice 97/68/ES, stupiia Il pre motory kategérii D, E, F a G.

Typové schvilenia podla smernice 88/77/EHS, zmenenej a doplnenej smernicou 99/96/ES, ktoré st v silade so
stupfiami A, B1, B2 alebo C, ktoré st uvedené v clanku 2 a v odseku 6.2.1 prilohy I

Predpis EHK OSN ¢. 49.03, séria zmien a doplneni.

Schvilenia pre stupent B podla nariadenia EHK OSN ¢. 96, podla odseku 5.2.1, séria zmien a doplneni 01
nariadenia ¢. 96.

Pre stupen Il A st za ekvivalentné uznané tieto typy certifikdtov typovych schvélent:

Certifikity typovych schvéleni podla smernice 97/68/ES, stupei Ill A pre motory kategérii H, I, ] a K.
Pre stupen IIl B st za ekvivalentné uznané tieto typy certifikitov typovych schvéleni:

Certifikity typovych schvéleni podla smernice 97/68/ES, stupen III B pre motory kategérii L, M, N a P.
Pre stupenl IV st za ekvivalentné uznané tieto typy certifikitov typovych schvélent:

Certifikdty typovych schvéleni podla smernice 97/68|ES, stupeni IV pre motory kategérii Q a R.
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PRILOHA 1

Do smernice 2000/25/ES sa dopliia tito priloha IV:

LPRILOHA IV

USTANOVENIA PRE TRAKTORY A MOTORY UVEDENE NA TRH PODLA SYSTEMU FLEXIBILITY,

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

1.5.

1.6.

2.

2.1.

2.2.

STANOVENEHO V CLANKU 3A

CINNOSTI VYROBCOV MOTOROV A TRAKTOROV

Vyrobca traktorov, ktory chce vyuzivat systém flexibility, poziada o povolenie svojho schvalovacieho orgdnu uviest
na trh alebo ziskat pocas obdobia medzi dvoma emisnymi stuptiami od svojich dodédvatelov motorov mnozstvd
motorov opisané v odsekoch 1.2 a 1.3, ktoré nevyhovuji sticasnym limitnym hodnotdm emisii, sti vSak schvdlené
pre najblizsi predchddzajici stupen emisnych limitov.

Pocet motorov uvedenych na trh podla systému flexibility nepresiahne v Ziadnej kategérii 20 % ro¢ného predaja
vyrobcu traktorov vzhladom na traktory s motormi v danej kateg6rii motorov (vypocitaného ako priemer predaja za
poslednych 5 rokov na trhu EU). V pripade, Ze vyrobca traktorov uvidzal na trh EU traktory pocas obdobia aspofi 5
rokov, priemer sa vypocita na zdklade obdobia, pocas ktorého vyrobca traktorov uvddzal traktory na trh EU.

Alternativnou moznostou k odseku 1.2 je, Ze vyrobca traktorov moze poziadat o povolenie pre svojich dodévatelov
motorov, aby mohli uviest na trh pevne stanoveny pocet motorov podla systému flexibility. Pocet motorov
v kategérii motorov nepresiahne tieto hodnoty:

Kategéria motorov Pocet motorov
19-37 kW 200
37-75 kW 150

75-130 kW 100
130-560 kW 50

Vyrobca traktorov uvedie vo svojej Ziadosti schvalovaciemu orgdnu tieto informécie:

a) vzorku $titkov, ktoré sa majii pripevnit na kazdy traktor, do ktorého sa nainstaluje motor uvedeny na trh podla
systému flexibility. Na Stitkoch sa uvedie tento text: ,TRAKTOR ¢. ... (poradie traktorov) Z ... (celkovy pocet
traktorov prisluinej vykonnostnej skupiny) S MOTOROM & ..., S TYPOVYM SCHVALENIM (smernica
2000/25[ES) &. ...;

b) vzorku doplnkového stitku, ktory sa md pripevnit na motor s textom uvedenym v odseku 2.2 tejto prilohy.

Vyrobca traktorov poskytne schvalovaciemu orgdnu vsetky informdcie stvisiace s implementdciou systému flexibility,
ktoré moze schvalovaci orgdn pozadovat na prijatie rozhodnutia.

Vyrobea traktorov zasiela kazdych Sest mesiacov schvalovacim orgdnom v kazdom ¢lenskom $tdte, v ktorom sa
traktor alebo motor uvddza na trh, spravu o implementicii systému flexibility, ktory vyuZziva. Sprava zahfiia
kumulované tdaje o pocte motorov a traktorov uvedenych na trh podla systému flexibility, sériovych ¢islach
motorov a traktorov a Clenskych statoch, v ktorych bol traktor uvedeny do prevadzky. Tento postup sa dodrziava
tak dlho, pokial sa uplatiiuje systém flexibility.

CINNOSTI VYROBCU MOTOROV

Vyrobca motorov moze doddvat motory vyrobcovi traktorov podla systému flexibility, ktory bol schvaleny v stlade
s odsekom 1 tejto prilohy.

Vyrobca motorov musi na tieto motory pripevnit Stitok s tymto textom: Motor uvedeny na trh podla systému
flexibility’.
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3. CINNOSTI SCHVALOVACIEHO ORGANU

Schvalovaci orgdn vyhodnoti obsah Ziadosti o vyuZitie systému flexibility a prilozenych dokladov. Ndsledne ozndmi
vyrobcovi traktorov svoje rozhodnutie o povoleni & nepovoleni vyuzivania systému flexibility.
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PRILOHA III

V prilohe I k smernici 2003/37/ES sa model A, oddiel 3 ,Motory“ nahrddza takto:

3.1.3.1.

3.1.3.2.

3.2

3.2.1.

3.2.1.1.

3.2.1.2.

3.2.1.3.

3.2.1.4.

3.2.1.5.

3.2.1.6.

3.2.1.7.

3.2.1.8.

MOTORY
Cast 1 - Vieobecne
Referencny motor/typ motora (1) () (21)

Znacka {-y) (obchodny nézov vyrobcu):

7

Typ a obchodnd charakteristika referenéného motora a (podla vhodnosti) radu motora (-ov) (1):

Typovy kod vyrobeu podla oznacenia na motore (-och) a sposob pripevnenia:

Miesto, kéd a spdsob pripevnenia typového identifikaéného &isla motora:

Umiestnenie a spdsob pripevnenia znacky typového schvélenia sticasti ES:

Nézov a adresa vyrobcu:

Adresa (-y) montéZneho zdvodu (-ov):

Pracovny princip:

— z&¥ihové[vznetové zapalovanie (1)
— priame/nepriame vstrekovanie (1)
— dvoijtakt/$tvortakt (1)

Palivo

nafta/benzin//LPBfiné (1)

Cast 2 — Typ motora v rimci radu
Zikladnd charakteristika referencného motora radu (%)
Opis vznetového motora

Vyrobcea:

Kéd motora vyrobeu pripevneny k motorom:

Cyklus: §tvortaktny/dvojtaktny (1)

ZAVIR: ceenerernnires mm

Pocet a rozmiestnenie valcov:

Obsah MOtOra ..ucvveevrresenrrrenneriennnns cm

Menovité OtaCKY: ..wcrewerereereerersereneees ot./min.
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3.2.1.9.

3.2.1.10.

3.2.1.11.

3.2.1.12.

3.2.1.13.

3.2.1.14.

3.2.1.14.1.

3.2.1.14.1.1.

3.2.1.14.1.2.

3.2.1.14.1.3.

3.2.1.14.1.4.

3.2.1.14.2.

3.2.1.14.2.1.

3.2.1.14.2.2.

3.2.1.14.2.3.

3.2.1.15.

3.2.1.15.1.

3.2.1.15.2.

3.2.1.15.3.

3.2.1.15.4.

3.2.1.15.5.

3.2.1.16.

3.2.1.16.1.

3.2.1.16.2.

3.2.1.16.3.

3.2.1.16.4.

3.2.1.17.

3.2.1.18.

3.2.2

Otacky pri maximédlnom KritiacOm MOMENLE:  .....ccccowmmermerecerosss ot./min.
Pomer kompresie (2):

Opis spalovacieho systému:

Nakres (-y) spalovacej komory a piestneho venca:

Minimélna plocha prierezu vstupného a vystupného otvoru:
Chladiaci systém

Chladiaca kvapalina

Typ chladiacej kvapaliny:
Obehové Eerpadlo (-4): 4nojnie (1)

Charakteristiky alebo znacka (-y) a typ (-y) (podla vhodnosti):

Hnaci (-ie) pomer (-y) (podla vhodnosti):
Vzduch
Dichadlo: 4no/nie (1)

Charakteristiky alebo znacka (znalky) a typ (typy) (podla vhodnosti):

Hnacf (-ie) pomer (-y) (podla vhodnosti):
Teplota povolend vyrobcom

Chladenie kvapalinou: maximalna teplota na vystupe:

Chladenie vzduchom: referen¢ny bod:

Maximdlna teplota v referenénom bode: ......cvcvivivisrnr K
Maximalna teplota napéjacieho vzduchu na vystupe medzichladi¢a (podla
VhOANOSt) wevveeereennecvrerrresnnnneenes K

Maximélna teplota vyfukovych plynov v mieste vo vyfukovom (-ych) potrubi (dach) vedla vonkajsej (-ich)

priruby (prirub) zberného (-ych) potrubia (-i) vyfukovych plynov: ...ccecccicisne. K
Teplota maziva: MINIMAINA: ...oveeeceevsmmmerrneecressens K MAXIMAINA: ooorevececnmnnmnrececsinnens K

Plni¢ valcov pod tlakom: 4no/nie (1)

Znalka:

Typ:

Opis systému (napr. maximélny tlak plnenia, vyfukova klapka, podla vhodnosti):

Medzichladi: 4no/nie ()

Nasdvaci systém: maximdlny povoleny tlak nasdvania pri menovitej rychlosti motora pri 100 % zataZenf:
................................... kPa

Vyfukovy systém: maximdlny povoleny protitlak vyfukovych plynov pri menovitej rychlosti motora pri
100 % zataZend: ....oeecicsmmmnnnes kPa

Dodatoéné zariadenia proti znefistujicim litkam (ak existujii a ak sa nenachddzaji v inej Casti)

Opis afalebo (1) diagram (diagramy):
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3.2.3. Privod paliva
3.23.1 Privodné Cerpadlo

Tlak (%) alebo diagram s VIastnoStAM: co.eeeeeeseeeeeresseenessosss kPa
3.2.3.2. Systém vstrekovania

3.2.3.2.1. Cerpadlo

32.3.2.1.1.  Znacka (-y):

32.3.212.  Typ ()

32.3.2.1.3.  Privod: e mm? (3 za zdvih alebo cyklus pri rychlosti ¢erpadla — ......... ot./min. (menovité otacky)
I ot./min. (maximélny kritiaci moment) alebo diagram s vlastnostami

Urtite spdsob, ktory sa pouZije: na motore/platni cerpadla (1)
3.2.3.2.1.4.  Posuv vstrekovania

3.2.3.2.1.4.1. Krivka posuvu vstrekovania (3):

3.2.3.2.1.4.2. Synchronizécia (%):

3.2.3.2.2. Vstrekovacie potrubie
323221 DiEkar i mm
3.2.3.2.2.2. VNOLOINY PHEMEL: woouumnecereneremmnececereeees mm

3.2.3.2.3. Vstrekoval (-e)

32.3.23.1.  Znacka (-y):

3.2.3.23.2.  Typ ()

3.2.3.2.3.3.  Otvéraci tlak (%) alebo diagram s vlastnostami:

3.2.3.24. Reguldtor

3.2.3.24.1.  Znacka (-y):

323242, Typ (-

3.2.3.2.4.3.  Rychlost, pri ktorej sa spusti zatvaranie pri plnom zafaZeni (3: .eeemereemessessersenes ot./min.
3.2.3.2.4.4. Maximélna rychlost bez zataZenia (3): ...owrrrrsrssersseennn ot./min.

3.2.3.2.4.5.  Rychlost pri volnobehu (3): ovvvevvresreressrrresin ot./min,

3.2.3.3. Systém studeného Startu

3.2.3.3.1. Znacka (-y):

32332, Typ ()

32333, Opis:

3.2.4. Synchronizécia ventilov

3.2.4.1. Maximélny zdvih a uhly otvérania a zatvdrania vo vztahu k hornej tdvrati alebo ekvivalentné ddaje: .......

3.2.4.2, Referenéné vole afalebo rozsahy nastavenia (1)
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3.2.4.3. Systém menitelného nastavenia ventilov (podla vhodnosti a na mieste nasdvania alebo vyfuku)
3.2.4.3.1. Typ: nepretrzité alebo zapnuté/vypnuté

3.2.4.3.2. Uhol nastavenia vacky:

3.2.5. Konfigurcia kandlikov
3.2.5.1. Poloha, velkost a o&islovanie:
3.2.6. Elektronické ovladacie funkcie

Ak motor obsahuje elektronicky riadené funkcie, musia byt k dispozicii informécie tykajice sa ich vykonu

vritane:
3.2.6.1. Znacka:
3.2.6.2. Typ:
3.2.6.3. Vyrobné é&slo:
3.2.6.4. Umiestnenie elektronickej ovlddacej jednotky motora:

3.2.6.4.1. Co zistuje:

3.2.6.4.2. Co ovlada:

Cast 3 — Rad vznetovych motorov

3.3. Zdkladné viastnosti radu motorov
3.3.1. Zoznam typov motorov v rmci radu
3.3.1.1. Nézov radu motorov:
3.3.1.2. Specifikécia typov motorov v ramci tohto radu:
Referenény
motor
Typ motora

Pocet valcov

Menovité oticky (ot./min.)

Privod paliva na zdvih (mm?®)

Menovity &isty vykon (kW)

Oté¢ky pri maximélnom kritiacom momente (ot./min.)

Privod paliva na zdvih (mm?)

Maximalny kriitiaci moment (Nm)

Nizke volnobezné oticky (ot./min.)

Objem valcov motora v % zékladného motora 100




L 55/52

Uradny vestnik Eurépskej tinie

1.3.2005

34.

34.1.

34.1.1.

3.4.1.2.

3.4.1.3.

3.4.1.4.

3.4.1.5.

3.4.1.6.

3.4.1.7.

3.4.1.8.

3.4.1.9.

3.4.1.10.

3.4.1.11.

3.4.1.12.

3.4.1.13.

3.4.1.14.

3.4.1.14.1.

3.4.1.14.1.1.

3.4.1.14.1.2.

3.4.1.14.1.3.

3.4.1.14.1.4.

3.4.1.14.2.

3.4.1.14.2.1.

3.4.1.14.2.2.

3.4.1.14.2.3.

3.4.1.15.

3.4.1.15.1.

3.4.1.15.2.

3.4.1.15.3.

3.4.1.154.

3.4.1.15.5.

Cast 4 — Typ motora
Zdkladné charakteristiky typu motorov

Opis motora

Vyrobcea:

Kéd motora vyrobeu pripevneny k motorom:

Cyklus: $tvortaktny/dvojtaktny (1)

ZAViR: i mm

Polet a usporiadanie valcov:

ODJem MOLOTA: uuvevvvssseesssssssssrssssenes cm’®
Menovité OtACKY:  ereveccerossrerecrscessse ot./min.
Otdcky pri maximédlnom Kritiacom MOMENtE: ........cmmmeecciossssins ot./min.

Pomer kompresie (2):

Systém spalovania:

Ndkres (-y) spalovacej komory a piestneho venca:

Minimélna plocha prierezu vstupného a vystupného otvoru:

Chladiaci systém
Chladiaca kvapalina

Typ chladiacej kvapaliny:

Obehové Eerpadlo (-4): 4nojnie (1)

Charakteristiky alebo znacka (-y) a typ (-y) (podla vhodnosti):

Hnadi (-ie) pomer (-y) (podla vhodnosti):

Vzduch
Drichadlo: 4nofnie (1)

Charakteristiky alebo znacka (-y) a typ (-y) (podla vhodnosti):

Hnaci (-ie) pomer (-y) {podla vhodnosti):
Teplota povolend vyrobcom:

Chladenie kvapalinou: maximdlna teplota na VyStupe: cwvevmmmmmmmmeeenenes K

Chladenie vzduchom: referenény bod:

Maximilna teplota v referenénom bode:

Maximédlna teplota napdjacicho vzduchu na vystupe medzichladia (podla vhodnosti):
K

Maximdlna teplota vyfukovych plynov v mieste vo vyfukovom (-ych) potrubi (-iach) vedla vonkajdej (-ich)
priruby (-rub) zberného (-ych) potrubia (-) vyfukovych plynov: erereneennns K

Teplota maziva: MINIMAINA: ....vvcecovveereerrcerssssnnne K MAXiMAING: .oovvcecerececccccrsersssnenes K
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3.4.1.16.

3.4.1.16.1.

3.4.1.16.2.

3.4.1.16.3.

3.4.1.16.4.

3.4.1.17.

3.4.1.18.

3.4.2.

3.4.3.

3.4.3.1.

3.4.3.2.

3.4.3.2.1.

3.4.3.2.1.1.

3.4.3.2.1.2.

3.4.3.2.1.3.

3.4.3.2.1.4.

3.4.3.2.1.4.1.

3.4.3.2.1.4.2.

3.4.3.2.2.

3.4.3.22.1.

3.4.3.2.2.2.

3.4.3.2.3.

3.4.3.2.3.1.

3.4.3.23.2

3.4.3.2.3.3.

Plni¢ valcov pod tlakom: dnofnie (!)

Znacka:

Typ:

Opis systému (napr. maximdlny tlak plnenia, vyfukovd klapka, podla vhodnosti):

Medzichladi: 4no/nie (1)

Nasévaci systém: maximalny povoleny tlak nasévania pri menovitych otickach motora a pri 100%
ZALAZENT errromerememmrrrrrnrecesesseseee kPa

Vyfukovy systém: maximélny dovoleny protitlak vyfukovych plynov pri menovitych otd¢kach motora a pri
100 % ZafaZent: ..o.ovonrrrsssnsessssnns kPa (%)

Dodato¢né zariadenia proti znelistujicim ldtkam (ak existujii a ak sa nenachddzaji v inej casti)

Opis alebo (1) diagram (diagramy):

Privod paliva

Privodné Cerpadlo

Tlak (%) alebo diagram s VIaStnoStami: .......seeersssseseessens kPa
Systém vstrekovania

Cerpadlo

Znalka (-y):

Typ (y):
Privod: a mm? (%) na zdvih alebo cyklus pri rychlosti erpadla: ..oeeeroene. ot./min.
(MENOVILE) 8  eoverevereverssrerseneeseessssossanens ot./min. (maximélny kritiaci moment) alebo diagram s vlastnostami

Urtite, ktory sposob bol pouZity: na motore/platni Eerpadla (1)
Posuv vstrekovania

Krivka posuvu vstrekovania (3):

Synchronizécia ():

Vstrekovacie potrubie

10]57 XS mm

VOUtorny Premer: .. mm
Vstrekovaé (-e)

Znalka (-y):

Typ (v

Otvéracf tlak(2) alebo diagram s vlastnostami (\):
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3.4.3.2.4. Regulétor (-y)

3.4.3.24.1.  Znacka (-y):

343242 Typ (y):

3.4.3.2.43. Rychlost, pri ktorej sa spust{ zatvaranie pri plnom zafaZeni (3: .weemereesenseesereeses ot./min.
3.4.3.2.44. Maximélna rychlost bez zataZenia (%): ..eomeeerermrecsrsnenen ot./min.

3.4.3.2.4.5.  Rychlost pri volnobehu (3): weeeconemrrressenerssnnns ot./min.

3.4.4. Systém studeného Startu

3.4.4.1. Znacka (-y):

3.4.4.2. Typ (-y):

3.4.4.3. Opis:

3.4.5. Synchronizécia ventilov

3.4.5.1. Maximélny zdvih a uhly otvérania a zatvdrania vo vztahu k hornej tvrati alebo ekvivalentné adaje: ...
3.4.5.2. Referenéné vole afalebo rozsahy nastavenia (1):

3.4.5.3. Systém menitelného nastavenia ventilov (podla vhodnosti a na mieste nasdvania alebo vyfuku)

3.4.5.3.1. Typ: nepretrzité afalebo zapnuté/vypnuté

3.4.5.3.2. Uhol nastavenia vacky:

3.4.6. Konfigurdcia kandlikov
3.4.6.1. Pozicia, velkost a pocet:
34.7. Funkcie elektronického ovlddania

Ak motor obsahuje elektronicky ovlddané funkcie, musia byt k dispozicii informdcie tykajice sa ich
vykonu vratane:

3.4.7.1. Znacka:

3472, Typ:

3.4.7.3. Vyrobné éislo:

3.4.7.4. Umiestnenie elektronickej ovladacej jednotky motora:

3.4.74.1. Co zistuje:

3.4.7.4.2. Co ovlada: “




